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Kaikkihan tietdvit Jan Gehlin. Hdan on tanskalainen, maailmanlaajuisesti tun-
nettu arkkitehti ja kaupunkisuunnittelija, joka on urallaan keskittynyt ihmisen
mittakaavaisen kaupunkitilan suunnitteluun.

Helmikuussa 2017 hin vieraili Aalto-yliopistossa ja piti vierailuluennon, joka
kerisi todella laajan yleison paikalle. Tanskalaiseen tapaan professori Gehl ei
suinkaan pida mitdan vakan alla. Hin vihjasi varsin suorin sanoin, ettd Suomi
on viimeisid kolkkia, joissa hdnen kirjojaan ei ollut vield kddnnetty paikalliselle
kielelle. Tuntuikin kylla aika merkilliseltd, ettd niitd alalla hyvin tunnettuja
kirjoja ei ollut kukaan ottanut suomentaakseen.

Jos ei kukaan muu rupea...

Pian kokosimmekin suomentajaporukan, josta kasvoi kvartetti: kestavan liikenteen
asiantuntija, maisemasuunnittelija-innovaatioasiantuntija, vuorovaikutusasi-
antuntija jalaadunvarmistukseksi viela ammattitoimittaja. Ehdotimme parille
kustantajalle Cities for People -teoksen kddntdmistd suomeksi. Teos summaa
Gehlin 1960-luvulta asti tekemid havaintoja ja tutkimuksia. Se ilmestyi alun
perin vuonna 2010 ja oli tuohon mennessi kidnnetty 37 kielelle. Perustelimme
kustantajille, ettd Gehl on pohjoismaisena kirjoittajana kiinnostava ja hinen
esimerkkinsd suomenkieliselle yleisolle ovat 1dheisempid kuin angloamerik-
kalaisten kaupunki- ja liikkennesuunnittelun tutkijoiden.

Cities for People on pieni jdrkdle: synteesi tdmdn vaikutusvaltaisen
suunnittelijan ja tutkijan eldmdnurasta ja tuloksista. Kirja on kooste
ihmisldheisen suunnittelun parhaista kdytdnndistd, ja tarkoitettu kau-
punkisuunnittelussa sovellettavaksi. Kirja sopii opettajille, opiskelijoille,
kurssikirjaksi, ammattikirjallisuudeksi ja kiinnostanee myds valistunutta
laajaa yleiséd “"kahvipdytdkirjana”

Sijoittelimme vield Gehlin kirjojen tarpeen Suomeen.

Téikdldinen kaupunkisuunnittelua koskeva keskustelu on jo pitkdcdn ollut
keskittynyt kaupungistumisen vaikutuksiin ja tiivistymisen Rysymyksiin.
Tdssd tilanteessa laadukkaan kaupunkitilan merkitystd ei voi ylikorostaa
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ja Gehl on erittdin ajankohtainen. Tdmdi kirja asemoituu osaksi kansain-
vdlistd keskustelua, joka konkretisoi, miten laadukas kévely-ympidiristo
tunnistetaan ja kdytdnndssd toteutetaan.

Kustantaja 10ytyi, sopimus tehtiin, ja sovimme pienen palkkion, jolla tyota
tehtiin vuosi, tunteja laskematta. My0s painolaitos toimi aikataulussa ja suo-
mennos ilmestyi viime lokakuussa. Somen avustuksella jérjestettiin jilleen
katsomon tiyteen kerannyt julkaisutilaisuus, jossa kirjailija piti lennokkaan
alustuksen. Onnitteluja riitti ja ammatillisessa ympéristossd innostus oli
kédsinkosketeltavaa.

Vallankumous katutasolta

Mistd Gehlin erityisasema johtuu? Osin hin on itsessdédn jo brindji, jonka ansiosta
tiettyjd kdvelymyonteisid suunnitteluratkaisuja voi huomata jo nimittéviansa
gehlildisiksi, vaikka ne olisivat jonkun muun tekemid. Kun on keskustellut
alan ihmisten kanssa Gehlin vaikutuksesta, kiy ilmi, ettd monilla on oma
Gehl-tarinansa: kuka suositteli mité kirjaa, minka kirjoituksen luin ensiksi,
missd ehkd pddsin maestron kanssa juttelemaan. Monella varmasti tiarkein
oivallus on: miten kaupunkisuunnittelu liittyy omaan elamiini. Avainsana
on kaupunkieldma. Mitd tdméa hieman myyttinenkin kisite oikein tarkoittaa?
Lyhyesti sanoen perspektiivid, jossa etualalla on kokeva ihminen, sitten kau-
punkilaisten vilinen sosiaalinen elima julkisissa tiloissa, sitten rakennukset
ja vasta ndiden jilkeen isot esteettiset rakenneideat seka kaavat.

Alalla jossa kilpaillaan nayttavimmistd wow-rakennuksista, tanskalainen
nauraa remakasti sankariarkkitehdille, lintuperspektiiville (luennoilla han kayt-
tda siitd nimed birdshit architecture) ja havainnekuville, nostaen padhenkiloksi
kadun tallaajan joka toiminnallaan niyttaa missa oikeasti viihtyy, riippumatta
suunnittelijoiden aikomuksista tai visioista. Gehl ehdottaa yksinkertaisesti,
ettd viettakdd aikaa suunnittelukohteessa ja tutkikaa, miten paikkoja péivittain
kaytetdan. Silloin tunnistatte ihmisten kdyttaytymisestd mika toimii, mikd on
vetdvid ja mika luotaantyontavaa.

Kymmenisen vuotta sitten levisi ajatus positiivisesta hitaudesta, slow city.
Sitd ennen, sujuvan liikennesuunnittelun paradigman vallitessa, oli laskettu
minuutteja A:n ja B:n vililla ja oli sitd parempi, mitd nopeammin kulkija on
perilld. Gehlin tiimi on pdinvastoin mitannut kuinka paljon ihmiset viettavat
vapaaehtoisesti aikaa kaduilla ja aukioilla — eli kuinka kauan paikka vetaa
puoleensa, sen parempi. Viihtyminen on helposti tulkittavissa esimerkiksi
valokuvaamalla ihmisia.

Gehl ja kumppanit ovat rakentaneet siltaa tutkimuksen ja kdytannon suun-
nittelun vilille ja vetineet kokemuksistaan rohkeita johtopddtoksid. Tama
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m saattaa drsyttdd varsinkin niitd spesialisteja, jotka mieluummin pitdisivat
teorian puhtaana todellisuuden tahroista ja eri tutkimusalat erillaan.
Pioneeri hdn on ollut myds tutkiessaan kaupunkisuunnittelun mahdollisuuk-
sia parantaa tiloja nopeiden kokeilujen avulla. Mité voisi tehdd nopeasti, kysyi
Moskovan kaupunginjohtaja. "We will start Monday”, kuului Gehlin vastaus.

Kaantajan paanvaivoja

Kaantajatiimissa meitd oli kaksi debytanttia kahden konkarin lisaksi. Itse 1dhdin
siitd, ettd kddntdminen on yleisesti ottaen mahdotonta: onneksi kantani lieveni
hieman prosessin myotd. Gehl valttid esimerkillisesti ammattijargonia, mutta
haasteita riitti silti etenkin keskeisessa tilakdsitteistdssd. Han tutkii sangen
laajaa kokonaisuutta - fyysistd ja sosiaalista ymparistdd — avaten sitd ldhes
aina katutasolta, kokijan kannalta ja hyvin pragmaattisesti tdhdéten asioihin,
joihin suunnittelijat voivat vaikuttaa. Kokonaisuutta hahmottaakseen hin
rakentaa siltaa sosiaalisen ja fyysisen maailman vilille l1dhestyen tita kuilua
kuitenkin fyysisen puolelta.

Suomennosta valmistellessa ei vililld selvinnyt ensimmaiselld tai toisellakaan
lukukerralla, kuvaako Gehl ihmisen mielen tapahtumia tietyssa ymparistossa
vai tuota ymparistod itseddn. Kddnnostyossa haettiinkin usein koko nelikolla
ratkaisua naihin kysymyksiin. Vaikkapa siten, ettd mini sosiologina kddnsin
alkuperiisen tekstipalan kuin se kuvaisi ihmisen kokemusta, kun taas koke-
neemmat 16ysivit kouriintuntuvampia vastineita fyysisen ympariston termeista.

Esimerkiksi latitude-kasitteen kddnnosta hierottiin digialustalle jidneiden
merkintdjen mukaan ndin Janin, Tytin ja Heidin valilla:

J: Mietin tdtd: “A good conversation requires a certain amount of lati-
tude. We're not talking about many meters here: just room to manoeuver
between social and personal distances --” Kirjaimellisesti tdmdi olisi: "Hyvi
keskustelu vaatii riittdvéd toimintavapautta. Tdssd ei puhuta monista
metreistd...” -> ja vapaammin: "Hyvd keskustelu vaatii samaa aallon-
pituutta. 'Tanssi’ ei edellytd metrikaupalla tilaa, vain sen verran ettd
mahtuu vaihtamaan seurallisesta intiimimpdcdn vuorovaikututukseen ja
takaisin.” (Isohko muutos rakenteessa mutta perusteltu?)

T: Minusta ei ole Ryse henkisestd vapaudesta tai aallonpituudesta vaan
ihan tilasta. Gehl operoi fyysisilld kdsitteilld... Eli "Hyvd keskustelu vaatii
jonkin verran vapaata tilaa (tms. etdisyyttd? sosiaalista tilaa?)” Seuraa-
vassa lauseessa Gehl sitten tarkentaa ettd ei toki monia metrejd tarvita
vaan ihan vaan sen verran ettd voi liikkua (keskustellessa) henkilokohtai-
sen ja sosiaalisen tilan viililld.
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J: Vapaata tilaa. Taisi olla ettei tullut mieleen tuo yksinkertaisin luonteva
kdcdnnos.

H: Viiljyys voisi olla myés kicdnnds, joka tarkoittaa sekd tilaa ettd henkistd
tilaa: "Hyvd keskustelu vaatii riittdvdsti viljyyttd..”

Lopullinen suomennoksen sanamuoto kuuluu: "Hyva juttutuokio edellyttaa
riittdvisti vapaata tilaa. Ei metrikaupalla, mutta sen verran ettd keskustelijat
mahtuvat tarvittaessa liikkumaan sosiaalisen ja intiimin etdisyyden valilla.”

Toinen mielenkiintoinen kisite, jota Gehl kiyttda paljon sekd tanskalaisessa
ettd englanninkielisessd versiossa, on invitation. Se vaikuttaa tarkoittavan seka
kaupunkisuunnittelijan toiminnallisia ratkaisuja, joilla taima kutsuu ihmisia
kdvelemdin ja oleskelemaan kaupunkitilassa, tuon tilan ominaisuuksia etté
tilan viestid kayttéjille. Késite aiheutti meille aika lailla pdénvaivaa: suora
kaadnnos, kutsu, ei tuntunut toimivalta. Tytti ehdotti sithen tarjoumaa, ympé-
ristopsykologiasta tulevaa kisitetti, joka kuvaa ympdriston ihmisille tarjoamia
erilaisia mahdollisuuksia. Padtimme hyddyntéa tétd uudissanaa.

Kun aiempia suomennoksia ei ollut kiytettavissd, kddnnos yritettiin kuiten-
kin kytked suomalaiseen keskusteluun esimerkiksi opinnédytteissa tyostettyjen
suomenkielisten tulkintojen ja sanastojen kautta.

Jalkaudutaan

Gehl on antropologin sukua: hdn tarkkailee eksoottisen kansan sosiaalista
kayttaytymistd fyysisessd ymparistossdan. Miksi ihmiset nojailevat pianoihin
baarissa? Miksi aukion keskelld on ldhes aina vihemmin ihmisid kuin sen
reunoilla? Miksi juhlijat tungeksivat keittidon, kun juhlahuoneisto ammottaa
tyhjyyttddn? Usein suunnitellaan liian isoja ja juhlallisia julkisia olohuoneita,
vaikka keittiossd syntyy parhaat bileet. Hin vertaa kaupunkitilaa myos mie-
lellddn urheiluhalliin tai teatterikatsomoon, joissa ldheisyys tapahtumien
keskipisteeseen ndkyy lipunhinnoissa.

Kun sosiologina ajattelen Gehlin ty6td, harmittaahan se, ettei omalta alalta
ole 1oytynyt tallaista komeettaa.

Toisaalta on hyvi, ettd hian on ryhtynyt kaatamaan fyysisen ja sosiaalisen
ympariston valistd raja-aitaa. Kuka vain voi osallistua muurinpurkuun miet-
timélla omia subjektiivisia kokemuksiaan ja keskittymalla aika ajoin tarkkai-
lemaan ihmisten kayttaytymistd rakennetussa ymparistossa. Lisdksi hanen
arkisessa tekstissddn on monialaisuutta, joka muistuttaa, etta eri tieteenalojen
lukeminen ja niiden késitteilld ajattelu on valttdmatontd, jos haluaa ymmartaa
eletyn kaupungin kaltaista monimutkaista systeemid. Vaikkapa tilan ulot-
tuvuuksiin liittyvat lampimén yhteyden tai viiledn etdisyyden kokemukset
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m selittyvit sekd keittiopsykologialla ettd Edward Hallin tutkimuksilla erilaisista
vuorovaikutusetdisyyksista.

Ihmisten kaupunki -kirjan lopussa on tyokalupakki, jossa ihmisldheisen
kaupunkitilan suunnitteluperiaatteita on tiivistetty esimerkiksi havainnollisten
kuvaparien avulla. Ndma aukenevat kenelle vain. Selvemmin ammattikdyttoon
on tarkoitettu "How to study public life” (2013), jossa on kayty lapi tutkimus-
menetelmid ja vuosikymmenien aikana tehtyja kokeiluja.

Vanhat kuvat, joissa Gehl istuskelee aukion reunalla piippu suussa ihmis-
vilinda katselemassa, kuvaavat asennetta kaupunkiin ytimekkaésti. Miksi
suunnittelijat hengailevat niin vdhdn paikan pailld? Kuinka paljon maksaisi
pysahtya kohteeseen kahville - ja juoda vield kolmaskin kuppi?
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